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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the twelfth century CE.

Edition

{1> @medohradal | qnak- talobhal tarhnarh ta lobha [ | qnak- ta (man-) svabhavavikara

Translation into French by Ccedes 1911

{1> Medohrada. Les cupides..., ceux qui ont...



Translation into French by Pou 2001

{1> "Etang rempli de graisse”. Les gens qui convoitent les plantations, qui abusent des
personnes infirmes de naissance.

Translation by Pou 2001

<1> "Pond of fat”, Those who covet plantations, who take advantage of people who are
bodily sick from birth.
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